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• Parts to if-then/conditional statement: 
• the condition جملة الشرط  

- conditional tool أداة الشرط +  
- conditional verb فعل الشرط   

• the answer/consequence ِرْط  جَوَابُ الشَّ

• Use مجزوم form for فعل الشرط & its جواب  

• مْ
C
Dَدَام

ْ
ق Gتْ ا ِّJ

َ
KLَُمْ و

C
Mْهَ يَنصُر

R
ن تَنصُرُوا الل Uا  

• if you help Allah, He will help you and make firm your feet [47:7] 

• Notice that the harf jazimah إن is used as a conditional tool



Conditional Statements Using مَنْ & مَا
Other tools include ما (whatever) & ْمَن (whoever) 
• نْهَا صِ]بٌ مِّ

َ
هُ ن

R
ن ل

C
^_َ 

ً
 حَسَنَة

ً
ن fَشْفَعْ شَفَاعَة  مَّ

Whoever intercedes for a good cause, he will have a share from it [4:85] 

• مْ
C
gِنفُس hiِ

َ
  وَمَا تُنفِقُوا مِنْ خَيْرj ف

And whatever you spend in good, it is for yourselves. [2:272] 

• harf ف can be used as a jawabul syart  

• These tools (مَنْ , إِن or ما) can also be used with fil madi 
- recall that ما and ما are isms not harf  

Note: we will learn more tools and its irab in detail in future in shaa Allah

Complete Exercise 29



Similar to جواب الشرط, the consequence of 
request (نهيoأمر) is made مجزوم. 

Benefits of Istighfar 

And said, 'Ask forgiveness of your Lord. Indeed, He is ever a 
Perpetual Forgiver. He will send [rain from] the sky upon you in 

[continuing] showers. And give you increase in wealth and children 
and provide for you gardens and provide for you rivers.

5.10 Jawabul Talab جواب الطلب
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Exercise 29: Label the syart & jawabul syart of the following ayat. 
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 And whoever We grant long life, We reverse him in و

creation [36:68] 
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And Moses said, "If you should disbelieve, you and whoever is on the earth entirely, indeed, 
Allah is Free of need and Praiseworthy." [14:8] 
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 And if they come to you as captives, you ransom them و

[2:85] 
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 And if you are و

astonished, then astonishing is their saying, "When we are dust, will we indeed be [brought] 
into a new creation?" [13:5] 
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 And  و

whoever believes in Allah and does righteousness - He will remove from him his misdeeds 
and admit him to gardens [64:9] 
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 And if you obey Allah و

and His Messenger, He will not deprive you from your deeds of anything [49:14] 
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goodly loan, He will multiply it for you and forgive you. [64:17] 


